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Programma di insegnamento per l’anno accademico 2012/2013

Programma dell’insegnamento di _________LABORATORIO DI LINGUA LATINA_

SSD dell’insegnamento ___L-FIL-LET/04_______
	Classe
	Corso di Studi
	  CFU

	L-10
	Studi letterari, linguistici e storico-filosofici
	2

	LM -2/LM-15
	Laurea Magistrale in Archeologia e studi classici
	

	LM-78
	Laurea Magistrale  in Scienze filosofiche e della Comunicazione
	

	LM-84
	Laurea Magistrale in Storia e Civiltà europee
	

	LM-85bis
	Scienze della Formazione Primaria
	


	Classe
	Corso di Studi
	  CFU

	L-1
	Operatore dei Beni Culturali
	

	LM-49
	Laurea Magistrale in Scienze del turismo e dei patrimoni culturali
	


Sede di 

	X
	Potenza
	
	Matera


Cognome e Nome docente: _______CAMARDESE DANIELA____________________  

SSD docente: _L-FIL-LET/04

Titolo del corso _________________LEZIONI D’AMORE DA OVIDIO_________

Obiettivi formativi generali  (risultati di apprendimento previsti e competenze da acquisire) 
(max 500 battute)

	1) consolidamento delle conoscenze e delle competenze relative alla storia della lingua latina e al latino letterario;

2) affinamento delle abilità di traduzione dal latino all'italiano;

3) rafforzamento della capacità di cogliere alcune relazioni sincroniche, diacroniche, intertestuali e intratestuali tra i materiali indagati;

Alla fine del corso gli studenti sapranno come effettuare accurate ricerche lessicali, proporre traduzioni fluenti, argomentare confronti di ricorrenze totali o parziali, dedurre implicazioni significative di genere e stile.




Contenuti  (max 500 battute)

	1) cenni essenziali di storia della lingua latina;
2) revisione dei vari caratteri del latino classico;

3) analisi linguistica, stilistica e retorica di testi tratti dal I libro dell’Ars amatoria e confronto tra i loro contenuti, contesti e finalità espressive.


Testi di riferimento

	1) P. Poccetti – D. Poli – C. Santini, Una storia della lingua latina. Formazione, usi, comunicazione, Roma, Carocci, 2001, pp. 235-254, 257-300, 302-314;

	2) M. Citroni – P. Fedeli – G. Paduano – A. Perutelli, La poesia latina. Forme, autori, problemi, a c. di F. Montanari, Roma, Carocci, 2004, pp. 86-95.

	3) G. Garbarino – L. Pasquariello, Colores. Cultura e letteratura latina, testi, percorsi tematici. L’età di Augusto,  Milano-Torino, Paravia, 2012, pp. 3-20.

	4) R. Dimundo, Ovidio. Lezioni d’amore. Saggio di commento al I libro dell’Ars amatoria, Bari, Edipuglia, 2003, passi scelti.


Propedeuticità consigliate:

	

	

	


Modalità d’esame

	X
	Prova orale
	(
	Prova scritta e prova orale


Note    (specificare quale parte del corso è destinata agli studenti del D.M. 509/99)
	

	

	


	
	Academic year  2013/2014




Teaching programme for the academic year  2012/2013

Syllabus of     _______________ Laboratory in Latin language_______________________

Scientific Area L-FIL-LET/04

DEGREE COURSE

	Class
	Degree Course                                             
	CFU/ECTS

	L-10
	Humanities
	2

	LM-2  LM-15
	Archaelogical and Classical Studies
	

	LM-78
	Philosophy and Communication Sciences
	

	LM-84
	European History and Civilization
	

	LM-85bis
	Sciences of Primary Education
	


	Class
	Degree Course                                             
	CFU/ECTS

	L-1
	Cultural Heritage Sciences
	

	LM-49
	Tourism and Cultural Heritage Studies
	


Place

	X
	Potenza
	(
	Matera


Surname and first name of the lecturer: ___________DANIELA CAMARDESE________

Scientific area of the lecturer: ___L-FIL-LET/04______

Course subject ________________________Ovidian lessons about love_____

General educational goals   (preview of acquired competences and abilities) 
(max 500 battute)

	1) Improvement in knowledge of history of Latin language and of phonology, morphology, syntax and lexicon of classical Latin;

2) Improvement in doing translations from Latin into Italian;

3) Discovery of some synchronical, diachronical, intertextual and intratextual relations between research materials;

At the end of the course students are going to know how to do careful lexical researchs, good translations from Latin into Italian, comparisons of total or partial recurrences, genre and style deductions.


Contents  (max 500 battute)

	1) A short account of history of Latin language;

	2) general review of phonology, morphology, syntax and semantics of the classical Latin;

	3) linguistic, stylistic, rhetoric analysis and comparison between contents, contexts and expressive purposes of different texts from Ovidius, Ars amatoria.


Bibliography

	1) P. Poccetti – D. Poli – C. Santini, Una storia della lingua latina. Formazione, usi, comunicazione, Roma, Carocci, 2001, pp. 235-254, 257-300, 302-314;

	2) M. Citroni – P. Fedeli – G. Paduano – A. Perutelli, La poesia latina. Forme, autori, problemi, a c. di F. Montanari, Roma, Carocci, 2004, pp. 86-95.

	3) G. Garbarino – L. Pasquariello, Colores. Cultura e letteratura latina, testi, percorsi tematici. L’età di Augusto,  Milano-Torino, Paravia, 2012, pp. 3-20.

	4) R. Dimundo, Ovidio. Lezioni d’amore. Saggio di commento al I libro dell’Ars amatoria, Bari, Edipuglia, 2003, passi scelti.


Required preparatory courses:
	

	

	


Modality of examination

	X
	Oral 
	(
	Written and oral 


Notes

	

	


